SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
CZ-75 SLIDE SHOE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW CZ-75 SLIDE SHOE
Manufacturer: MGW

Product no.: 584000026

Mfr. No.: MGWSP121

Make: CZ

Model: 75

Delivery weight: 0.069kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
CZ75 SLIDE SHOE

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE
SHOE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Erlebnis mit Feuerwaffen zu verbessern,
indem es eine sichere und zuverlassige Methode zum Einstellen von Visierungen bietet. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Dokument zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und gehe davon aus, dass jede Waffe geladen ist.

¢ Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du die Slide Shoes verwendest,
und halte dich von unbefugten Personen, insbesondere Kindern, fern.

¢ Lies und verstehe alle Anweisungen und Warnungen, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Verwende die Slide Shoes nur fir die spezifischen Feuerwaffenmodelle, die in der Produktbeschreibung
aufgefiuhrt sind.

e Uberpriife die Slide Shoes regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

¢ Bewahre die Slide Shoes an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um unbefugten
Zugriff zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Slide Shoes anbringst oder anpasst.

¢ Verwende die Slide Shoes in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

e Zwinge die Slide Shoes nicht auf die Feuerwaffe; wenn sie nicht passen, hére auf und Uberprufe die
Kompatibilitat.

¢ Vermeide die Verwendung der Slide Shoes bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Verrutschen zu
verhindern.

¢ Befolge die Anweisungen des Herstellers fir Anpassungen oder Modifikationen an deiner Feuerwaffe.

¢ Wenn du wahrend der Verwendung der Slide Shoes auf Probleme stéRt, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation.

2. Installation

o Bestimme das richtige Slide ShoeModell fir deine Feuerwaffe. Siehe die Kompatibilitatsliste:
= SP102 passt fur Glock, auRer G42
= SP103 passt flr Springfield XDS/Hellcat
= SP104 passt nur fur S&amp;W M&amp;P Shield
= SP105 passt fur Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP
9mm, ParaOrdnance Carry 12



= SP106 passt nur fir Springfield XD, XDM
= SP107 passt fur S&amp;W 3. Generation 9mm
= SP108 passt fir FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
= SP109 passt fir Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
= SP110 passt flr Sig Pro Series
= SP111 passt fur Beretta 92
= SP112 passt flr Beretta Cougar/PX4
= SP113 passt fiir HK USP/P2000/P30/P45
= SP114 passt nur fur S&amp;W M&amp;P
= SP115 passt fur Glock 42 und Glock 43
= SP116 passt flr Ruger® SR Series®
= SP117 passt fur Bersa BP Series
= SP118 passt fur Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
= SP119 passt flr Ruger® LC Series®
= SP120 passt fiir Ruger® P Series™
= SP121 passt fur CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
= SP122 passt fur Sig Sauer P238
= SP123 passt fir Sig Sauer P938
= SP124 passt fur Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
= SP125 passt fur S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
= SP126 passt fir S&amp;W Sigma
= SP127 passt flr S&amp;W 3. Generation .45
= SP128 passt flr Steyer M40/MPS/M9A1
= SP129 passt fir FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
= SP130 passt fir Kimber Solo Carry
= SP131 passt fur Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
= SP132 passt fur Kahr P40/CW40/PM9
= SP133 passt fiir Sig Sauer P320, Sig 250
= SP134 passt fiir Sig Sauer P224
= SP135 passt fur Kahr P45
= SP136 passt fur HK VP9
= SP137 passt fiir Sig P290 RS
= SP138 passt fur Grand Power P11 MK12
= SP145 passt fur Ruger American
= SP146 passt flr Beretta APX
o Richte das Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe aus.

3. Befestigung des Slide Shoes

o Klemme das Slide Shoe vorsichtig auf den Schlitten und stelle sicher, dass es sicher sitzt.
o Uberpriife doppelt, ob das Schuh richtig gesichert ist, bevor du fortfahrst.

4. Einstellen der Visierungen

o Verwende die entsprechenden Werkzeuge, um die Visierungen vorzunehmen, wahrend das Slide
Shoe sicher angebracht ist.
o Befolge die spezifischen Verfahren zur Sichtanpassung deiner Feuerwaffe.

5. Nach der Verwendung

o Entferne das Slide Shoe vorsichtig, nachdem die Anpassungen abgeschlossen sind.
o Bewahre das Slide Shoe an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Slide Shoes gemaR den értlichen Vorschriften fir elektronische und nichtmetallische Abfalle.
¢ Entsorge die Slide Shoes nicht im normalen Haushaltsmdll.



¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo
maoglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung wende dich bitte an deinen 6rtlichen autorisierten Handler oder
Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen bereit hast, um
Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit den
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE gewahrleisten. Priorisiere
immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
CZ75 SLIDE SHOE

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE
SHOE. This product is designed to enhance your experience with firearms by providing a secure and reliable
method for adjusting sights. It is essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in this
document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

e Ensure that you are in a safe environment when using the slide shoes, away from unauthorized
individuals, especially children.

¢ Read and understand all instructions and warnings before using the product.

¢ Use the slide shoes only for the specific firearm models listed in the product description.

e Regularly inspect the slide shoes for any signs of wear or damage before each use.

¢ Store the slide shoes in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the slide shoes.

¢ Use the slide shoes in a welllit area to avoid accidents.

¢ Do not force the slide shoes onto the firearm; if it does not fit, stop and check for compatibility.

¢ Avoid using the slide shoes in wet or damp conditions to prevent slippage.

¢ Follow the manufacturer's instructions for any adjustments or modifications to your firearm.

¢ If you experience any issues while using the slide shoes, discontinue use immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation

o ldentify the correct slide shoe model for your firearm. Refer to the compatibility list:
= SP102 fits Glock except G42
= SP103 fits Springfield XDS/Hellcat
= SP104 fits S&amp;W M&amp;P Shield only
= SP105 fits Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP 9mm,
ParaOrdnance Carry 12
= SP106 fits Springfield XD, XDM only
= SP107 fits S&amp;W 3rd Generation 9mm
= (Continue listing as per product specifications)
o Align the slide shoe with the firearm's slide.

3. Attaching the Slide Shoe



o Gently clamp the slide shoe onto the slide, ensuring a secure fit.
o Doublecheck that the shoe is properly secured before proceeding.

4. Adjusting Sights

o Use the appropriate tools to make sight adjustments while the slide shoe is securely attached.
o Follow your firearm's specific sight adjustment procedures.

5. PostUse

o After adjustments are complete, remove the slide shoe carefully.
o Store the slide shoe in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the slide shoes according to local regulations regarding electronic and nonmetallic waste.
¢ Do not dispose of the slide shoes in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support, please reach out to your local authorized dealer or manufacturer. Ensure that
you have the product details and any relevant information ready for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE. Always prioritize safety and
responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE.
Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia con armas de fuego proporcionando un método seguro
y confiable para ajustar miras. Es esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones que se detallan en
este documento para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

¢ AsegUrate de estar en un entorno seguro al usar los zapatos deslizantes, lejos de personas no
autorizadas, especialmente nifios.

¢ Lee y comprende todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

¢ Usa los zapatos deslizantes solo para los modelos de armas de fuego especificos que se enumeran en la
descripcion del producto.

¢ Inspecciona regularmente los zapatos deslizantes en busca de signos de desgaste o dafo antes de cada
uso.

¢ Almacena los zapatos deslizantes en un lugar seguro cuando no estén en uso para evitar el acceso no
autorizado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o ajustar los zapatos deslizantes.
Usa los zapatos deslizantes en un area bien iluminada para evitar accidentes.

No fuerces los zapatos deslizantes sobre el arma; si no encajan, detente y verifica la compatibilidad.
Evita usar los zapatos deslizantes en condiciones hiimedas o mojadas para prevenir deslizamientos.
Sigue las instrucciones del fabricante para cualquier ajuste o modificacién de tu arma de fuego.

Si experimentas algin problema mientras usas los zapatos deslizantes, descontinla su uso de inmediato
y consulta a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion

o ldentifica el modelo correcto del zapato deslizante para tu arma de fuego. Consulta la lista de
compatibilidad:
= SP102 se ajusta a Glock excepto G42
= SP103 se ajusta a Springfield XDS/Hellcat
= SP104 se ajusta solo a S&amp;W M&amp;P Shield
= SP105 se ajusta a Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP
9mm, ParaOrdnance Carry 12
= SP106 se ajusta solo a Springfield XD, XDM
= SP107 se ajusta a S&amp;W 3ra Generaciéon 9mm



= SP108 se ajusta a FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
= SP109 se ajusta a Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
= SP110 se ajusta a Sig Pro Series
= SP111 se ajusta a Beretta 92
= SP112 se ajusta a Beretta Cougar/PX4
= SP113 se ajusta a HK USP/P2000/P30/P45
= SP114 se ajusta solo a S&amp;W M&amp;P
= SP115 se ajusta a Glock 42 y Glock 43
= SP116 se ajusta a Ruger® SR Series®
= SP117 se ajusta a Bersa BP Series
= SP118 se ajusta a Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
= SP119 se ajusta a Ruger® LC Series®
= SP120 se ajusta a Ruger® P Series™
= SP121 se ajusta a CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
= SP122 se ajusta a Sig Sauer P238
= SP123 se ajusta a Sig Sauer P938
= SP124 se ajusta a Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
= SP125 se ajusta a S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
= SP126 se ajusta a S&amp;W Sigma
= SP127 se ajusta a S&amp;W 3ra Generacién .45
= SP128 se ajusta a Steyer M40/MPS/M9A1
= SP129 se ajusta a FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
= SP130 se ajusta a Kimber Solo Carry
= SP131 se ajusta a Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
= SP132 se ajusta a Kahr P40/CW40/PM9
= SP133 se ajusta a Sig Sauer P320, Sig 250
= SP134 se ajusta a Sig Sauer P224
= SP135 se ajusta a Kahr P45
= SP136 se ajusta a HK VP9
= SP137 se ajusta a Sig P290 RS
= SP138 se ajusta a Grand Power P11 MK12
= SP145 se ajusta a Ruger American
= SP146 se ajusta a Beretta APX
o Alinea el zapato deslizante con el deslizamiento del arma de fuego.

3. Colocando el Zapato Deslizante

o Sujeta suavemente el zapato deslizante sobre el deslizamiento, asegurando un ajuste seguro.
o Verifica que el zapato esté correctamente asegurado antes de continuar.

4. Ajustando las Miras

o Usa las herramientas adecuadas para realizar ajustes de mira mientras el zapato deslizante esté
asegurado.
o Sigue los procedimientos especificos de ajuste de miras de tu arma de fuego.

5. Postuso

o Después de completar los ajustes, retira el zapato deslizante con cuidado.
o Almacena el zapato deslizante en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha los zapatos deslizantes de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y
no metalicos.

* No deseches los zapatos deslizantes en la basura doméstica regular.

 Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes cuando sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte, comunicate con tu distribuidor autorizado local o fabricante. Asegurate
de tener los detalles del producto y cualquier informacién relevante lista para obtener asistencia.

Al sequir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE. Siempre prioriza la seguridad y el
manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
CZ75 SLIDE SHOE

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE.
Ce produit est concu pour améliorer ton expérience avec les armes a feu en fournissant un moyen sécurisé et
fiable pour ajuster les visées. |l est essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans
ce document pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considére chaque arme comme si elle était
chargée.

e Assuretoi d'étre dans un environnement slr lorsque tu utilises les chaussures de glissement, loin des
personnes non autorisées, en particulier des enfants.

¢ Lis et comprends toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.

o Utilise les chaussures de glissement uniquement pour les modéles d'armes a feu spécifiques listés dans
la description du produit.

 Inspecte régulierement les chaussures de glissement pour tout signe d'usure ou de dommage avant
chaque utilisation.

e Range les chaussures de glissement dans un endroit sécurisé lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter
tout accés non autorisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster les chaussures de glissement.

o Utilise les chaussures de glissement dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Ne force pas les chaussures de glissement sur I'arme a feu ; si elles ne s'ajustent pas, arrétetoi et vérifie
la compatibilité.

e Evite d'utiliser les chaussures de glissement dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le
glissement.

e Suis les instructions du fabricant pour tout ajustement ou modification de ton arme a feu.

» Si tu rencontres des problemes lors de I'utilisation des chaussures de glissement, cesse immédiatement
de les utiliser et consulte un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation

o |dentifie le modele de chaussure de glissement correct pour ton arme a feu. Référetoi a la liste de
compatibilité :
= SP102 s'adapte aux Glock sauf G42
= SP103 s'adapte aux Springfield XDS/Hellcat
= SP104 s'adapte uniguement au S&amp;W M&amp;P Shield
= SP105 s'adapte aux Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield



EMP 9mm, ParaOrdnance Carry 12
= SP106 s'adapte uniguement aux Springfield XD, XDM
= SP107 s'adapte aux S&amp;W 3&me génération 9mm
= (Continue a lister selon les spécifications du produit)
o Aligne la chaussure de glissement avec la glissiere de I'arme a feu.

3. Fixation de la Chaussure de Glissement

o Fixe délicatement la chaussure de glissement sur la glissiére, en t'assurant d'un ajustement
sécurisé.
o Vérifie a nouveau que la chaussure est correctement fixée avant de continuer.

4. Ajustement des Visées

o Utilise les outils appropriés pour effectuer les ajustements de visée pendant que la chaussure de
glissement est fixée en toute sécurité.
o Suis les procédures spécifiques d'ajustement de visée de ton arme a feu.

5. Apres Utilisation

o Une fois les ajustements terminés, retire la chaussure de glissement avec précaution.
o Range la chaussure de glissement dans un endroit sdr.

Instructions d'Elimination

e Elimine les chaussures de glissement conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et non métalliques.

* Ne jette pas les chaussures de glissement dans les déchets ménagers ordinaires.

* Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance, n'hésite pas a contacter ton revendeur ou fabricant
autorisé local. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte pour obtenir de
l'aide.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec les SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE. Priorise toujours la sécurité et la
manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza con le armi da fuoco fornendo un metodo sicuro e
affidabile per la regolazione delle mire. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni riportate in
gquesto documento per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e trattare ogni arma come se fosse carica.

e Assicurarsi di essere in un ambiente sicuro quando si utilizzano le scarpe di scorrimento, lontano da
persone non autorizzate, in particolare bambini.

¢ Leggere e comprendere tutte le istruzioni e gli avvisi prima di utilizzare il prodotto.

¢ Utilizzare le scarpe di scorrimento solo per i modelli di armi da fuoco specificati nella descrizione del

prodotto.

¢ Ispezionare regolarmente le scarpe di scorrimento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni

utilizzo.

e Conservare le scarpe di scorrimento in un luogo sicuro quando non sono in Uso per prevenire accessi non

autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o regolare le scarpe di scorrimento.

Utilizzare le scarpe di scorrimento in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Non forzare le scarpe di scorrimento sull'arma; se non si adattano, fermarsi e controllare la compatibilita.
Evitare di utilizzare le scarpe di scorrimento in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti.
Seguire le istruzioni del produttore per eventuali regolazioni o modifiche all'arma da fuoco.

Se si riscontrano problemi durante I'uso delle scarpe di scorrimento, interrompere immediatamente ['uso

e consultare un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione

o ldentificare il modello corretto della scarpa di scorrimento per la propria arma da fuoco. Fare
riferimento all'elenco di compatibilita:

SP102 si adatta a Glock tranne G42

SP103 si adatta a Springfield XDS/Hellcat

SP104 si adatta solo a S&amp;W M&amp;P Shield

SP105 si adatta a Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP
9mm, ParaOrdnance Carry 12

SP106 si adatta solo a Springfield XD, XDM

SP107 si adatta a S&amp;W 3rd Generation 9mm



= SP108 si adatta a FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
= SP109 si adatta a Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
= SP110 si adatta alla Serie Sig Pro
= SP111 si adatta a Beretta 92
= SP112 si adatta a Beretta Cougar/PX4
= SP113 si adatta a HK USP/P2000/P30/P45
= SP114 si adatta solo a S&amp;W M&amp;P
= SP115 si adatta a Glock 42 e Glock 43
= SP116 si adatta a Ruger® SR Series®
= SP117 si adatta a Bersa BP Series
= SP118 si adatta a Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
= SP119 si adatta a Ruger® LC Series®
= SP120 si adatta a Ruger® P Series™
= SP121 si adatta a CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
= SP122 si adatta a Sig Sauer P238
= SP123 si adatta a Sig Sauer P938
= SP124 si adatta a Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
= SP125 si adatta a S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
= SP126 si adatta a S&amp;W Sigma
= SP127 si adatta a S&amp;W 3rd Generation .45
= SP128 si adatta a Steyer M40/MPS/M9A1
= SP129 si adatta a FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
= SP130 si adatta a Kimber Solo Carry
= SP131 si adatta a Walther P99/PPQ, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
= SP132 si adatta a Kahr P40/CW40/PM9
= SP133 si adatta a Sig Sauer P320, Sig 250
= SP134 si adatta a Sig Sauer P224
= SP135 si adatta a Kahr P45
= SP136 si adatta a HK VP9
= SP137 si adatta a Sig P290 RS
= SP138 si adatta a Grand Power P11 MK12
= SP145 si adatta a Ruger American
= SP146 si adatta a Beretta APX
o Allineare la scarpa di scorrimento con il carrello dell'arma da fuoco.

3. Attacco della Scarpa di Scorrimento
o Serrare delicatamente la scarpa di scorrimento sul carrello, assicurandosi di avere un buon
fissaggio.
o Controllare che la scarpa sia correttamente fissata prima di procedere.

4. Regolazione delle Mire

o Utilizzare gli strumenti appropriati per apportare le regolazioni delle mire mentre la scarpa di
scorrimento & saldamente attaccata.
o Sequire le procedure specifiche di regolazione delle mire della propria arma da fuoco.

5. PostUso

o Dopo che le regolazioni sono complete, rimuovere la scarpa di scorrimento con attenzione.
o Conservare la scarpa di scorrimento in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire le scarpe di scorrimento secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non
metallici.
¢ Non smaltire le scarpe di scorrimento nei rifiuti domestici normali.



¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considerare il riciclo dei componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato locale o il
produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione pertinente pronta per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE. Dai sempre priorita alla sicurezza e
alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE.
Dette produktet er designet for a forbedre din opplevelse med skytevapen ved a tilby en sikker og palitelig
metode for justering av sikter. Det er viktig a falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet
i dette dokumentet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen med forsiktighet og anta at hvert skytevapen er ladd.

e Sgrg for at du befinner deg i et trygt miljg nar du bruker slideskoene, borte fra uautoriserte personer,
spesielt barn.

e Les og forsta alle instruksjoner og advarsler far du bruker produktet.

e Bruk slideskoene kun for de spesifikke skytevapenmodellene som er oppfert i produktbeskrivelsen.

e Inspiser regelmessig slideskoene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

e Oppbevar slideskoene pa et sikkert sted nar de ikke er i bruk for & forhindre uautorisert tilgang.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du fester eller justerer slideskoene.

Bruk slideskoene i et godt opplyst omrade for @ unnga ulykker.

Ikke tvang slideskoene pa skytevapenet; hvis de ikke passer, stopp og sjekk for kompatibilitet.
Unnga a bruke slideskoene i vate eller fuktige forhold for a forhindre glidning.

Felg produsentens instruksjoner for eventuelle justeringer eller modifikasjoner av skytevapenet ditt.
Hvis du opplever problemer mens du bruker slideskoene, avbryt bruken umiddelbart og kontakt en
kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon.

2. Installasjon

o |dentifiser den riktige slideskomodellen for ditt skytevapen. Se kompatibilitetslisten:
= SP102 passer Glock unntatt G42
= SP103 passer Springfield XDS/Hellcat
= SP104 passer S&amp;W M&amp;P Shield kun
= SP105 passer Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP
9mm, ParaOrdnance Carry 12
= SP106 passer Springfield XD, XDM kun
= SP107 passer S&amp;W 3. generasjon 9mm
= SP108 passer FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509
= SP109 passer Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
= SP110 passer Sig Pro Series
= SP111 passer Beretta 92



= SP112 passer Beretta Cougar/PX4
= SP113 passer HK USP/P2000/P30/P45
= SP114 passer S&amp;W M&amp;P kun
= SP115 passer Glock 42 og Glock 43
= SP116 passer Ruger® SR Series®
= SP117 passer Bersa BP Series
= SP118 passer Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
= SP119 passer Ruger® LC Series®
= SP120 passer Ruger® P Series™
= SP121 passer CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
= SP122 passer Sig Sauer P238
= SP123 passer Sig Sauer P938
= SP124 passer Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
= SP125 passer S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
= SP126 passer S&amp;W Sigma
= SP127 passer S&amp;W 3. generasjon .45
= SP128 passer Steyer M40/MPS/M9A1
= SP129 passer FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
= SP130 passer Kimber Solo Carry
= SP131 passer Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
= SP132 passer Kahr P40/CW40/PM9
= SP133 passer Sig Sauer P320, Sig 250
= SP134 passer Sig Sauer P224
= SP135 passer Kahr P45
= SP136 passer HK VP9
= SP137 passer Sig P290 RS
= SP138 passer Grand Power P11 MK12
= SP145 passer Ruger American
= SP146 passer Beretta APX
o Juster slideskoen med skytevapenets slide.

3. Feste av slideskoen

o Klem forsiktig slideskoen pa sliden, og sgrg for at den sitter sikkert.
o Dobbeltsjekk at skoen er riktig festet far du fortsetter.

4. Justering av sikter

o Bruk passende verktgy for a gjgre sikterjusteringer mens slideskoen er sikkert festet.
o Falg spesifikke prosedyrer for sikterjustering for ditt skytevapen.

5. Etter bruk

o Etter at justeringene er fullfart, fjern slideskoen forsiktig.
o Oppbevar slideskoen pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
* Kaste slideskoene i henhold til lokale forskrifter angdende elektronisk og ikkemetallisk avfall.

¢ Ikke kast slideskoene i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsforespgrsel eller stgtte, vennligst kontakt din lokale autoriserte forhandler eller produsent. Sgrg
for at du har produktdetaljene og relevant informasjon klar for assistanse.



Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig
handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BUTOW
SLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER MGW CZ75 SLIDE SHOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr BUTOW SLIZGOWYCH SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER MGW CZ75 SLIDE
SHOE. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia z bronig palna, zapewniajac
bezpieczny i niezawodny sposdb na regulacje przyrzadéw celowniczych. Wazne jest, aby przestrzegac
wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tym dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj kazdg bron jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu podczas uzywania butéw slizgowych, z dala od
0s6b nieupowaznionych, zwfaszcza dzieci.

e Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje oraz ostrzezenia przed uzyciem produktu.

e Uzywaj butéw slizgowych tylko z modelami broni wymienionymi w opisie produktu.

¢ Regularnie sprawdzaj buty slizgowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

e Przechowuj buty $lizgowe w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec dostepowi 0s6b
nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub regulacjg butéw slizgowych.

Uzywaj butdw slizgowych w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ wypadkdw.

¢ Nie zmuszaj butéw slizgowych do zamocowania na broni; jesli nie pasuja, zatrzymaj sie i sprawdz
zgodnosc.

Unikaj uzywania butéw Slizgowych w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi wszelkich regulacji lub modyfikacji swojej broni.
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzywania butéw Slizgowych, natychmiast zaprzestan ich
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja

o Zidentyfikuj odpowiedni model buta $lizgowego dla swojej broni. Odwotaj sie do listy zgodnosci:
= SP102 pasuje do Glocka, z wyjgtkiem G42
= SP103 pasuje do Springfield XDS/Hellcat
= SP104 pasuje tylko do S&amp;W M&amp;P Shield
= SP105 pasuje do Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry I, Springfield EMP
9mm, ParaOrdnance Carry 12
= SP106 pasuje do Springfield XD, XDM tylko
= SP107 pasuje do S&amp;W 3. generacji 9mm
= SP108 pasuje do FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509



= SP109 pasuje do Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)
= SP110 pasuje do Sig Pro Series
= SP111 pasuje do Beretta 92
= SP112 pasuje do Beretta Cougar/PX4
= SP113 pasuje do HK USP/P2000/P30/P45
= SP114 pasuje tylko do S&amp;W M&amp;P
= SP115 pasuje do Glock 42 i Glock 43
= SP116 pasuje do Ruger® SR Series®
= SP117 pasuje do Bersa BP Series
= SP118 pasuje do Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
= SP119 pasuje do Ruger® LC Series®
= SP120 pasuje do Ruger® P Series™
= SP121 pasuje do CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
= SP122 pasuje do Sig Sauer P238
= SP123 pasuje do Sig Sauer P938
= SP124 pasuje do Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
= SP125 pasuje do S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
= SP126 pasuje do S&amp;W Sigma
= SP127 pasuje do S&amp;W 3. generacji .45
= SP128 pasuje do Steyer M40/MPS/M9A1
= SP129 pasuje do FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
= SP130 pasuje do Kimber Solo Carry
= SP131 pasuje do Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
= SP132 pasuje do Kahr P40/CW40/PM9
= SP133 pasuje do Sig Sauer P320, Sig 250
= SP134 pasuje do Sig Sauer P224
= SP135 pasuje do Kahr P45
= SP136 pasuje do HK VP9
= SP137 pasuje do Sig P290 RS
= SP138 pasuje do Grand Power P11 MK12
= SP145 pasuje do Ruger American
= SP146 pasuje do Beretta APX
o Wyréwnaj but slizgowy z suwakem broni.

3. Mocowanie Buta Slizgowego

o Delikatnie zamocuj but slizgowy na suwaku, upewniajgc sie o jego pewnym zamocowaniu.
o Podwdjnie sprawdz, czy but jest prawidtowo zabezpieczony przed kontynuowaniem.

4. Regulacja Przyrzadéw Celowniczych
o Uzyj odpowiednich narzedzi do regulacji przyrzadéw celowniczych, gdy but slizgowy jest pewnie
zamocowany.
o Postepuj zgodnie z procedurami regulacji przyrzaddw celowniczych dla swojej broni.

5. Po Uzyciu

o Po zakonhczeniu regulacji ostroznie usun but slizgowy.
o Przechowuj but $lizgowy w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj buty Slizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i
niemetalowych.

¢ Nie wyrzucaj butéw slizgowych do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub juz nieuzyteczny, rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia, skontaktu;j sie z lokalnym autoryzowanym
dealerem lub producentem. Upewnij sie, ze masz szczegéty produktu oraz wszelkie istotne informacje gotowe
do uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wskazdwek i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
BUTAMI SLIZGOWYMI SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER MGW CZ75 SLIDE SHOE. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna.



Turvaohjeet SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER
SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE
SHOE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumaelamyksiasi tarjoamalla turvallisen ja luotettavan
tavan saataa tahtaimia. On tarkeaa noudattaa tassa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita
turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita varovasti ja kohdista jokainen ase kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta kaytat liukuvaa kenkaa turvallisessa ymparistdssa, kaukana valtuuttamattomilta
henkil6ilta, erityisesti lapsilta.

Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ja varoitukset ennen tuotteen kayttoa.

Kayta liukuvia kenkid vain tuotteen kuvauksessa lueteltujen asemallien kanssa.

Tarkista saanndllisesti liukuva kenka ennen jokaista kayttda, etta siina ei ole kulumia tai vaurioita.
Sailyta liukuva kenka turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, estadksesi valtuuttamattoman paasyn.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen liukuvan kengan kiinnittamista tai saatamista.

Kayta liukuvaa kenkaa hyvin valaistussa ymparistossa onnettomuuksien valttamiseksi.

Al3 pakota liukuvaa kenk&a aseeseen; jos se ei sovi, lopeta ja tarkista yhteensopivuus.

Valta liukuvan kengan kaytt6a marissa tai kosteissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.
Noudata valmistajan ohjeita aseesi saat6jen tai muutosten osalta.

Jos kohtaat ongelmia liukuvan kengan kayton aikana, lopeta kaytto heti ja ota yhteys patevaan
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki asennukseen tarvittavat tydkalut.

2. Asennus

o Tunnista oikea liukuva kenkamalli aseellesi. Viittaa yhteensopivuusluetteloon:
= SP102 sopii Glockille, paitsi G42.
= SP103 sopii Springfield XDS/Hellcat.
= SP104 sopii S&amp;W M&amp;P Shield mallille.
= SP105 sopii Colt 1911:lle, Sig 1911:lle, Bersa Thunderille, Kimber Ultra Carry ll:lle,
Springfield EMP 9mm:lle, ParaOrdnance Carry 12:lle.
= SP106 sopii Springfield XD:lle, XDM:lle.
= SP107 sopii S&amp;W 3. sukupolven 9mm:lle.
= SP108 sopii FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX), FortyNine/FNS9C/FN509.
= SP109 sopii Sig Sauerille (P220, P225, P226, P228, P229, P239).
= SP110 sopii Sig Pro sarjalle.
= SP111 sopii Beretta 92:lle.



= SP112 sopii Beretta Cougar/PX4:lle.
= SP113 sopii HK USP/P2000/P30/P45:lle.
= SP114 sopii S&amp;W M&amp;P:lle.
= SP115 sopii Glock 42:lle ja Glock 43:lle.
= SP116 sopii Ruger® SR Series®:lle.
= SP117 sopii Bersa BP Series:lle.
= SP118 sopii Colt Mustang .380:lle, Kimber Micro Carry .380:lle.
= SP119 sopii Ruger® LC Series®:lle.
= SP120 sopii Ruger® P Series™:lle.
= SP121 sopii CZ75:lle, Baby Eaglelle, CZ P09:lle, Sphinx SDP Compactille.
= SP122 sopii Sig Sauer P238:lle.
= SP123 sopii Sig Sauer P938:lle.
= SP124 sopii Browning HiPowerille, FEG HiPowerille, Tokareville.
= SP125 sopii S&amp;W .380 Bodyguardsille, Kahr P380:lle, Kimber Micro Carry 9:lle.
= SP126 sopii S&amp;W Sigma:lle.
= SP127 sopii S&amp;W 3. sukupolven .45:lle.
= SP128 sopii Steyer M40/MPS/M9A1.:lle.
= SP129 sopii FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45):lle.
= SP130 sopii Kimber Solo Carrylle.
= SP131 sopii Walther P99/PPQ:lle, Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite:lle.
= SP132 sopii Kahr P40/CW40/PM9:lle.
= SP133 sopii Sig Sauer P320:lle, Sig 250:lle.
= SP134 sopii Sig Sauer P224:lle.
= SP135 sopii Kahr P45:lle.
= SP136 sopii HK VP9:lle.
= SP137 sopii Sig P290 RS:lle.
= SP138 sopii Grand Power P11 MK12:lle.
= SP145 sopii Ruger Americanille.
= SP146 sopii Beretta APX:lle.
o Kohdista liukuva kenka aseen liukuun.

3. Liukuvan kengan kiinnittaminen

o Kiinnitad varovasti liukuva kenka liukuun varmistaen, etta se istuu tiukasti.
o Tarkista kaksinkertaisesti, ettd kenka on kunnolla kiinnitetty ennen jatkamista.

4. Tahtainten saataminen

o Kayta tarvittavia tydkaluja tahtainten saatamiseen, kun liukuva kenka on turvallisesti kiinnitetty.
o Noudata aseesi erityisia tahtdinsaatémenettelyja.

5. Kayton jalkeiset toimet

o Kun saadot on tehty, poista liukuva kenka varovasti.
o Sailyta liukuva kenka turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita liukuva kenka paikallisten saantéjen mukaan, jotka koskevat elektronista ja eimetallista jatetta.

o Al3 havita liukuvaa kenkaé tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, harkitse komponenttien kierrattamista, jos
mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Turvallisuusasioissa tai tuen saamiseksi ota yhteytta paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuotetiedot ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina avun saamiseksi.



Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus
ja vastuullinen aseiden kasittely.



Sakerhetsinstruktioner for SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
CZ75 SLIDE SHOE

Introduktion

Tack for att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE.
Denna produkt ar utformad for att forbattra din upplevelse med skjutvapen genom att tillhandahalla en séker
och palitlig metod for justering av sikten. Det &r viktigt att flja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som
anges i detta dokument for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en séker miljo nér du anvander slide shoes, borta fran obehériga, sarskilt barn.
Las och forsta alla instruktioner och varningar innan du anvander produkten.

Anvand slide shoes endast for de specifika vapens modeller som anges i produktbeskrivningen.
Inspektera regelbundet slide shoes for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Férvara slide shoes pa en saker plats nar de inte anvands for att forhindra obehorig atkomst.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller justerar slide shoes.

Anvand slide shoes i ett val upplyst omrade for att undvika olyckor.

Tvinga inte slide shoes pa skjutvapnet; om det inte passar, sluta och kontrollera kompatibiliteten.
Undvik att anvanda slide shoes i vata eller fuktiga férhallanden for att férhindra glidning.

Folj tillverkarens instruktioner fér eventuella justeringar eller modifieringar av ditt skjutvapen.

Om du upplever nagra problem medan du anvander slide shoes, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Samla alla nddvandiga verktyg for installation.

2. Installation

o Identifiera ratt slide shoemodell for ditt skjutvapen. Referera till kompatibilitetslistan:

= SP102 passar Glock utom G42

= SP103 passar Springfield XDS/Hellcat

= SP104 passar S&amp;W M&amp;P Shield endast

= SP105 passar Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry Il, Springfield EMP
9mm, ParaOrdnance Carry 12

= SP106 passar Springfield XD, XDM endast

= SP107 passar S&amp;W 3:e generationen 9mm

= SP108 passar FN 9mm/.40 cal (FNP, FNS, FNX) FortyNine/FNS9C/FN509

= SP109 passar Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239)

= SP110 passar Sig Pro Series

= SP111 passar Beretta 92

= SP112 passar Beretta Cougar/PX4



= SP113 passar HK USP/P2000/P30/P45
= SP114 passar S&amp;W M&amp;P endast
= SP115 passar Glock 42 och Glock 43
= SP116 passar Ruger® SR Series®
= SP117 passar Bersa BP Series
= SP118 passar Colt Mustang .380, Kimber Micro Carry .380
= SP119 passar Ruger® LC Series®
= SP120 passar Ruger® P Series™
= SP121 passar CZ75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP Compact
= SP122 passar Sig Sauer P238
= SP123 passar Sig Sauer P938
= SP124 passar Browning HiPower, FEG HiPower, Tokarev
= SP125 passar S&amp;W .380 Bodyguards, Kahr P380, Kimber Micro Carry 9
= SP126 passar S&amp;W Sigma
= SP127 passar S&amp;W 3:e generationen .45
= SP128 passar Steyer M40/MPS/M9A1
= SP129 passar FN .45 Cal (FNP .45, FNS .45, FNX .45)
= SP130 passar Kimber Solo Carry
= SP131 passar Walther P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite
= SP132 passar Kahr P40/CW40/PM9
= SP133 passar Sig Sauer P320, Sig 250
= SP134 passar Sig Sauer P224
= SP135 passar Kahr P45
= SP136 passar HK VP9
= SP137 passar Sig P290 RS
= SP138 passar Grand Power P11 MK12
= SP145 passar Ruger American
= SP146 passar Beretta APX
o Justera slide shoe med skjutvapnets slide.

3. Fasta slide shoe

o Klam forsiktigt fast slide shoe pa skjutvapnets slide, och se till att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att shoe &r korrekt sékrad innan du gar vidare.

4. Justera sikten

o Anvand lampliga verktyg for att gora siktsjusteringar medan slide shoe ar ordentligt fast.
o Folj ditt skjutvapens specifika procedurer for siktsjustering.

5. Efter anvandning

o Nar justeringarna ar klara, ta forsiktigt bort slide shoe.
o Forvara slide shoe pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta slide shoes enligt lokala foreskrifter for elektroniskt och ickemetalliskt avfall.

e Kasta inte slide shoes i vanlig hushallsavfall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna komponenter dar det ar
mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller support, vanligen kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att du har produktinformation och eventuell relevant information redo for hjalp.



Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE. Prioritera alltid sakerhet och
ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW
CZ75 SLIDE SHOE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE

SHOE.

Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkusenost se stielnymi zbranémi tim, Ze poskytuje

bezpecny a spolehlivy zplsob pro nastavovani miridel. Je nezbytné dodrzovat bezpeénostni pokyny a instrukce
uvedené v tomto dokumentu, aby byla zajisténa bezpelna a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi opatrné a povazujte kazdou zbraf za nabitou.

Ujistéte se, Ze se nachdazite v bezpecném prostredi, kdyz pouzivate upinaci boty, mimo dosah
neopravnénych osob, zejména déti.

Pfectéte si a pochopte vSechny instrukce a varovani pred pouzitim produktu.

Pouzivejte upinaci boty pouze pro konkrétni modely zbrani uvedené v popisu produktu.

Pravidelné kontrolujte upinaci boty na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Ukladejte upinaci boty na bezpecném misté, kdyz se nepouzivaji, aby se zabranilo neopravnénému
pristupu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd prfed pripojenim nebo Upravou upinacich bot.

Pouzivejte upinaci boty v dobre osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli nehodam.

Nenutte upinaci boty na zbran; pokud nepasuji, zastavte a zkontrolujte kompatibilitu.

Vyhnéte se pouzivani upinacich bot v mokrych nebo vlihkych podminkach, abyste predesli sklouznuti.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro jakékoli Upravy nebo modifikace vasi zbrané.

Pokud béhem pouzivani upinacich bot narazite na jakékoli problémy, okamzité prestarnte pouzivat a
konzultujte s kvalifikovanym odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Priprava

o Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

Instalace

o |dentifikujte spravny model upinaci boty pro vasi zbran. Odkazujte na seznam kompatibility:
= SP102 pasuje na Glock kromé G42
= SP103 pasuje na Springfield XDS/Hellcat
= SP104 pasuje pouze na S&amp;W M&amp;P Shield
= SP105 pasuje na Colt 1911, Sig 1911, Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry I, Springfield EMP
9mm, ParaOrdnance Carry 12
= SP106 pasuje pouze na Springfield XD, XDM
= SP107 pasuje na S&amp;W 3. generace 9mm
» (Pokracujte v seznamu podle technickych specifikaci produktu)
o Zarovnejte upinaci botu s posuvem zbrané.



3. Pfipojeni upinaci boty

o Jemné upevnéte upinaci botu na posuv, aby byla zajiSténa bezpecna montaz.
o DUkladné zkontrolujte, Ze je bota spravné upevnéna pred pokra¢ovanim.

4. Uprava mitidel

o Pouzijte vhodné nastroje k provedeni Uprav mifidel, zatimco je upinaci bota bezpecné pfipojena.
o Dodrzujte specifické postupy Upravy mifidel vasi zbrané.

5. Po pouziti

o Po dokoncenfi Uprav opatrné odstrante upinaci botu.
o Ulozte upinaci botu na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte upinaci boty podle mistnich predpist tykajicich se elektronického a nekovového odpadu.
¢ Nevyhazujte upinaci boty do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo podporu se obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate pripraveny podrobnosti o produktu a jakékoli relevantni informace pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpecnou a efektivni zkusenost s SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES MGW CZ75 SLIDE SHOE. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a
odpovédné zachazeni se stfelnymi zbranémi.
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